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Valvula de lavado con valvula de R 3 1208
mantenimiento de la presion SV

Catalogo

Serie 10

Presion nominal 400 bar
Presion maxima 450 bar
Circuito cerrado

indice Caracteristicas

Codigo de tipos para programa estandar — La funcion de la valvula de lavado consiste en expulsar del
. . circuito cerrado el fluido hidraulico calentado y junto con él
Caracteristicas técnicas e , .
también particulas de suciedad.
Descripcion del funcionamiento . - . .
— La valvula de mantenimiento de la presion integrada sirve

Dimensiones de la valvula de tuberia para evitar caidas de la presion de alimentacion.

— La valvula de lavado con valvula de mantenimiento de la
presion esta disponible en dos versiones bésicas:

Dimensiones de la valvula de brida, tamafio nominal 75

Dimensiones de la valvula de brida, tamafo nominal 90
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L - Vélvula de tuberia de uso universal
Indicaciones generales

- Vélvula de brida para una menor complejidad del tendido
de tuberias y del montaje
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Cddigo de tipos para programa estandar

SV / |10 | M | V -
01 02 03 04 05 06 07 08
Valvula tipo
‘ 01 |Vé|vu|a de lavado con valvula de mantenimiento de la presién | SV |

Variante de montaje

Vélvula de brida para union abridada a la bomba, p. €j. A1OVG  estandar F
02 elevada (s6lo para NG75G)
Vilvula de tuberia L
Valvula de
Tamafo nominal Valvula de brida tuberia
Variante de montaje | F (estandar) | H (elevada)
Distancia de la conexion A ala B 40 mm - - o 40
03 75 mm
(p. e]. para A4VG/32 NG28; ® [ ) - 75
A10VG NG28, 45, 63)
90 mm [ ) - - 90
Valvula de
Version de las conexiones Valvula de brida tuberia

Variante de montaje | F (estandar) | H (elevada)

04| Conexion de rosca [ (] ([ ] G
Conexion por brida SAE [ ] - - S
Serie
‘05 | Serie 1, indice 0 | 10 |
Version para rosca de conexion
06| Métrica [ ™ |
Juntas
‘07 | FKM (fluor-caucho) | Vv |
@ de Valvula de
Diafragmas diafragma Valvula de brida tuberia
Sin 00
Caudal de lavado gy (I/min) para 2,2 |/min 1.0 mm - [ J 10
Ap = pnp — Pa = 25 bar 3,2 l/min 1.2 mm ° ° 12
yv=10mm?/s 4,3 l/min 1.4 mm ° ° 14
pnp = baja presion
pg = presion en la carcasa 5,5 I/min 1.6 mm d d 16
v = viscosidad 7 L/min 1.8 mm (] [ 18
8,8 |/min 2.0 mm o (] 20
08 11,5 I/min 2.3 mm ] - 23
12,5 I/min 2.4 mm o - 24
13,7 I/min 2.5 mm - ] 25
17,2 I/min 2.8 mm - ] 28
20 I/min 3.0 mm o - 30
27 I/min 3.5 mm - o 35
35 I/min 4.0 mm - o 40
55 I/min 5.0 mm - [ 50

@ = Disponible O = Bajo pedido — = No disponible
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Cddigo de tipos para programa estandar
SV / |10 ( M Vv -
09 10 11 12 13
Valvula de
Lado de salida (lado de baja presion) Valvula de brida tuberia
A (por un lado) (] (] A
09| B (por un lado) [ J [ B
Ay B (lados alternantes, estandar) o o (o4
Valvula de
Presion de conmutacion Valvula de brida tuberia
10 Diferencia de presion Ap = 3 a 5 bar (estandar) [ [ 3
Diferencia de presién Ap =8 a 12 bar - [ ] 8
Amortiguamiento del pistéon de lavado
Deébil D2
» Medio D4
Medio fuerte D6
Fuerte D8
Presion de mantenimiento minima
16 bar (estandar) H16
12|20 bar H20
25 bar H25
Version estandar/especial
13 Versién estandar 0
Version especial S
Indicacion

La sigla X en una caracteristica significa que se trata de una version especial no cubierta por el codigo de tipos.

@ = disponible

O = bajo pedido

Caracteristicas técnicas

Tabla de valores

Valvula de tuberia

— = no disponible

Valvula de brida

Valvula de brida

Valvula de brida

Distancia entre ejes NG 40 75, estandar 75, elevada 90, estandar
(SVL40G...) (SVF75G/S..) (SVH75G..) (SVF90G/S..)

Presion de mantenimiento bar 16, 20, 25 16, 20, 25 16, 20, 25 16, 20, 25

Presion de conmutacion  bar 3ab¢ 3ab 3ab 3ab

Ap del piston de lavado 8a 12

Rango de temperaturas  °C

-40°Ca+115°C

-40°Ca+1156°C

-40°Ca+115°C

-40°Ca+115°C

Posicion de montaje

cualquiera

cualquiera

cualquiera

cualquiera

Masa kg

1.5

1.9

3.0

21

Fluido hidraulico

Para la seleccion del fluido hidraulico es determinante la unidad de pistones axiales utilizada. Consulte informacion mas detallada
en nuestras hoja de datos para realizar el proyecto.
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Descripcion del funcionamiento

La funcion de la valvula de lavado consiste en expulsar del
circuito cerrado el fluido hidraulico calentado y junto con él
también particulas de suciedad.

Por medio del pistén de lavado se explora el respectivo lado de
baja presion del circuito cerrado y a partir de una diferencia de
presion de aprox. 5 bar se lava esta tuberia.

Al respecto es necesario que la cantidad extraida por lavado y
el fluido de fuga de la unidad de pistones axiales se reemplacen
por medio de una alimentacion. La alimentacion con fluido
hidraulico filtrado y refrigerado hace bajar la temperatura del
circuito. La cantidad extraida por lavado es determinada por
un diafragma dispuesto en el canal del tanque. Depende del
tamarno del diafragma y de la diferencia de presién entre el
lado de baja presion y la tuberia del tanque asi como de la
viscosidad momentanea.

En el canal del tanque esta instalada también la valvula de
mantenimiento de la presion. En cuanto el nivel de presion

cae por debajo de la presion de mantenimiento ajustada,

por ejemplo debido a que la cantidad extraida por lavado es
excesiva, la valvula de mantenimiento de la presion reduce
dicha cantidad e impide asi una caida de presion inadmisible.

La valvula de lavado con valvula de mantenimiento de la presion
estd disponible en dos versiones basicas:

— Como valvula de tuberia, unida por medio de tubos a las dos
tuberias del circuito cerrado. Se fija al bastidor del aparato
por medio de tres orificios pasantes.

La disposicion separada hace que sea de uso universal.

— Como valvula de brida, que se monta abridada sobre las
conexiones de alta presion adyacentes de la bomba variable
A10VG y A4VG serie 32. La fijacion tiene lugar con los
tornillos para la conexién por brida SAE.

Esta disposicion ahorra los tubos de unién y reduce el trabajo
de montaje.

Las conexiones para el tanque de las valvulas de lavado se
comunican con el tanque a través del radiador.

Ejemplos de esquemas de circuito

Valvula de tuberia

Bomba Valvula de lavado con valvula ~ Motor
\ de mantenimiento de la presion
[ \
i

— &

]
==

® Valvula limitadora de presion de alimentacion en la bomba
@ Vélvula de mantenimiento de la presion en la valvula de lavado

Radiador

Curva caracteristica

QV lavado Qv valvula ®

pSP max /
Valvula ©® /. —
sin lavado '
Vélvula @
con lavado

pSPf

Pno
Diafragma

0

0 QV bomba de alimentacion ——jmm— Qv max

—— - — Valvula de lavado en posicién central, sin lavado

La valvula de lavado conmuta

Punto A: la valvula de mantenimiento de la presién @ abre

(16 bar).
Comienza el lavado.

Punto B:
Punto C:

limitacién del caudal de lavado por diafragma.

QV méx lavado (12 valvula de presion de alimentacion
con ajuste a > 16 bar de la bomba variable @ abre).
El caudal de lavado aumenta ahora solo de acuerdo
con la curva caracteristica de la valvula limitadora
de presion.

caudal de lavado; fluye a través de la valvula de
mantenimiento de la presion @ al tanque.

QV lavado-

caudal residual de la bomba de alimentacion, que
se hace pasar a través de la valvula @ a la carcasa
de la bomba variable.

qV valvula ©-

Valvula de brida

Bomba Valvula de lavado con valvula Motor

\ de mantenimiento de la presion
‘ | \ |8
y
=N l

O}

C] T
ik
T -JA

Radiador
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Dimensiones de la valvula de tuberia
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Conexiones
Denomi- Conexion para Norma Tamano? Presion Estado
nacion maxima [bar]?
A B Tuberia de trabajo DIN 3852 M22 x 1.5; 14 prof. 450 (e}
T Tanque DIN 3852 M22 x 1.5; 14 prof. 30 (0]

1) Para los pares de apriete maximos deben tenerse en cuenta las indicaciones generales que figuran en la pagina 8

2) De forma especifica para la aplicacion, pueden presentarse brevemente picos de presion. Por favor, tener en cuenta para la
seleccion de aparatos de medicion y accesorios.

O = se tiene que cerrar (cerrada en el estado de entrega)
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Dimensiones de la valvula de brida, tamafio nominal 75 e s de deiemnerta

construccion. Medidas en mm
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Variante de montaje H T
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Conexiones
Denomi- |Conexion para Variante Norma Tamado? Presion Estado
nacion de conexion maxima [bar]?
A B Tuberia de trabajo (serie de alta presion) G DIN 3852  M27 x 2; 16 prof. 450 o
A B Tuberia de trabajo (serie de alta presion) S SAE J518 3/4" 450 o
T Tanque DIN 3852% M16 x 1.5; 12 prof. 30 )

1) Para los pares de apriete maximos deben tenerse en cuenta las indicaciones generales que figuran en la pagina 8

2) De forma especifica para la aplicacion, pueden presentarse brevemente picos de presion. Por favor, tener en cuenta para la
seleccién de aparatos de medicién y accesorios.

3) El avellanado puede ser mas profundo de lo previsto en la norma.

O = se tiene que cerrar (cerrada en el estado de entrega)
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Dimensiones de la valvula de brida, tamafio nominal 90

Variante de conexion G

Variante de conexién S

Bosch Rexroth AG

7/8

Rogamos solicitar planos de
montaje antes de determinar la
construccion. Medidas en mm
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Conexiones
Denomi- | Conexion para Variante Norma Tamaio? Presion Estado
nacion de conexion maxima [bar]?
A B Tuberia de trabajo (serie de alta presiéon) G DIN 3852 M33x2; 19 prof. 450 0]
A B Tuberia de trabajo (serie de alta presion) S SAE J518 1" 450 (0]
T Tanque DIN 38523 M16 x 1.5; 12 prof. 30 )

1) Para los pares de apriete maximos deben tenerse en cuenta las indicaciones generales que figuran en la pagina 8
2) De forma especifica para la aplicacion, pueden presentarse brevemente picos de presion. Por favor, tener en cuenta para la

seleccion de aparatos de medicion y accesorios.
3) El avellanado puede ser mas profundo de lo previsto en la norma.

O = se tiene que cerrar (cerrada en el estado de entrega)
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Indicaciones generales

— La valvula de lavado con valvula de mantenimiento de la presion SV esta prevista para el uso en un circuito cerrado.

— La proyeccién, el montaje y la puesta en marcha de los componentes de la unidad de pistones axiales presuponen la participa-
cion de personal cualificado.

— Las conexiones de trabajo y de funcion estan previstas solo para el montaje de conducciones hidraulicas.

— Durante el funcionamiento y poco después del mismo, existe riesgo de sufrir quemaduras en la valvula de lavado. Prever medi-
das de seguridad apropiadas (p.ej. usar ropa protectora).

— Dependiendo del estado de servicio de la unidad de pistones axiales y de la vélvula de lavado (presion de servicio, temperatura
del fluido), se pueden presentar desplazamientos de la curva caracteristica.

— Conexiones de presion:
Las conexiones estan dimensionadas para la presién maxima indicada. El fabricante de la maquina o de la instalacion debe
procurar que los elementos de unién y las conducciones cumplan las condiciones de aplicacion previstas (presion, caudal,
fluido hidraulico, temperatura) con los factores de seguridad necesarios.

— Deben cumplirse los datos e indicaciones mencionadas.

— El producto no esta homologado como parte integrante para el concepto de seguridad de una maquina general conforme a
DIN EN ISO 13849.

— Se aplican los siguientes pares de apriete:

- Accesorios:
Tener en cuenta los datos del fabricante referentes a los pares de apriete de los accesorios empleados.

- Agujero de atornillado de la valvula de lavado:
los pares de apriete maximos admisibles Mg max son valores maximos de los agujeros de atornillado y no deben sobrepasarse.
Véanse los valores en la siguiente tabla.

Conexiones Par de apriete maximo Par de apriete Tamaio de llave de
admisible de los agujeros requerido de los hexagono interior de los
Norma Tamafo de rosca | de atornillado Mg max tornillos de cierre My tornillos de cierre
DIN 3852 M16 x 1.5 100 Nm 50 Nm 8 mm
M22 x 1.5 210 Nm 80 Nm 10 mm
M27 x 2 330 Nm 135 Nm 12 mm
M33 x 2 540 Nm 225 Nm 17 mm
Bosch Rexroth AG © Todos los derechos de Bosch Rexroth AG, también para el caso de solicitudes
Hydraulics de derechos protegidos. Nos reservamos todas las capacidades dispositivas
Maquinas de pistones axiales tales como derechos de copia y de tramitacion.
GlockeraustraBe 2 Los datos indicados sirven solo para describir el producto. De nuestras especifi-
89275 Elchingen, Germany caciones no puede derivarse ninguna declaracién sobre una cierta composicion
Teléfono +49 (0) 73 08 82-0 o idoneidad para un cierto fin de empleo. Las especificaciones no liberan al
Tl +49 (0) 73 08 72 74 usuario de las propias evaluaciones y verificaciones. Hay que tener en cuenta

que nuestros productos estan sometidos a un proceso natural de desgaste y

info.brm-ak@boschrexroth.de envejecimiento.

www.boschrexroth.com/axialkolbenpumpen I
pump Reservado el derecho de hacer modificaciones.
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